
Letegezem, hiszen hozzám közel álló  

Fehér Kálmán  

Míg nyugodtan alszol,  
puskát lefelé lógat  
vállaidról a jövő .  
(Csökönyös álmokban 
bérelt gyilkosoktól ébredünk.)  

Könyörög balfeled. A nyomástól 
szíved reszket. Valahol  
két csönd mellé lépett a . talány,  

s visszhangot ad minden puffanás.  

Reggelre megfejtve eljut-e hozzád a hír?  
A sohasem született kisfiadra vársz.  
Néha satuban a szád,  
és befelé kiabálsz.  
(Rád van szüksége az embernek, 
hogy fölülmúlja önmagát.)  

Sokszor elnézed: atomrövidséggel bír a halál.  

Gyutacsra vár a gyomrod, 
s haláiоs őrségen áll a hányás. 
Félsz egy ó világtól! 
(Péppé rágjuk a kenyeret, és hisszük: 
itta felismerés! Később minden erény  
már távlattani törvénnyé igazodik bennünk.)  

A Hold tengerbe veri a fejét. 
Dagadozik. Egy csöpp folyóvízért 
rákjait kiveti. Szemükbe néz, 
és tudja, érzi: 
egy sem lehet többé az övé. 
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Zümmög a méh. Idegen bogára mézére tört. 
Megöli fullánkjával. Gyilkosságért 
és öngyilkosságért kinek 
ki a felel ős? 

Emberre csak ember törhet gonoszul. 
És védelemre egyszer mindenki rászorul. 

Két csönd mellé lépett a rend, 
hallatszik a puffanás. 
Zajra ébredünk! 

Munka után 

Fehér Kálmán 

Munka után hazamennek, ugye, vacsorázni? 
Asszonyf őttre, gyerekcsöndre. Kiterítik 
eres testük terítőnek 
ágyuk fölé leped őnek 

(Damaszt terítős munkások: 
életük dolgos, 
dolguk a szép, a finom.) 

Evés után ledő lnek, ugye, egy kicsit szundikálni.' 
Szobaföldre, gyerekcsöndbe. 
Dolgos testük jó alapnak leterítik 
házuk alá. Fáradt testük 
házuk körül eldugdossák. 

(Falverő  munkások: 
életük dolgos, 
dolguk az erős, sokszobás lakás.) 

Alszanak is egy kicsit, ugye? 
Almuk is valóság. 
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Gyapotszedő  lánуoh dala  

Fehér Kálmán  

Széttépve:  
életünk célunk  
érik a dombon  
habzó gyapot  
fakadó combunk  

Jövőig:  
tépve kivárjuk  

fekete sorsunk  
gyenge szép mellünk  
férfinak adjuk  

Hangosan:  
fosztjuk a másét  
lelkünk kifosztjuk  

zsákunkba tömjük  

dalunk kiöntjük  

Mindennap:  
lággyá elfáradt  
szentek imára  
szeretőnk testünk  
pattanva várja  

Estére:  
fürge kis ujjunk  

gyapottal fonjuk  
szeretőnk testét  
körül átfogjuk  
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